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~Transport Order - . =) 7/ 4 ]
;it!enie N° partita [VA ) Data { Date ]
Seqder VAT-ID-Ho.

29-NMOV-2019

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-994817 EISENACH

MR

Indirizzo def luogo di carico (di ritiro)

Ordine di trasparto
Callection address ord

er code

ERF-EC-1148736
Condizioni di trasporto/Defivery terms | [ndirizzo terminale
& Terminal address
franco dom. france fabbrica
Destinatario N° partita IVA Dmunmidle ek g:;ug?E IGHT GHBH
Consignee VAT-ID-No. D adgrémaam I:] m :g%anam
: BEI DEN FROSCH-CHKERN 7

Note

dazi pagatl dazi non pagati
Ui el | D~29098 ERFURT
u " " ! diz. d dic; dog. = s
MABNA PT S.P.A., FLANT MODUBND Clgonps [itemes) Tela+49 261 49 30 40
. Fax:+49 361 49 30 411

Viga DEI CICLAMINI 4 e
I-7Q026 MODUBND EXW

Assicurazione complementare Numero di dossler

5 Additional transport insurance | Terminal reference
Indirizzo di consegna della merce " 50
Delivery address yos o
Riferiment] del cliente
i Valuta Va{nrefda[assicurare Customer’s reference
Currency Valua for Insupance o
. Ko} 1Mp—1NW-723924
Terminal di amivo Numeio telefonico
Destinatipn terminal Contact tel, - -
BARI + 38 / B0 5315817
Marcha e pumer Quantith Imballaggio | Desaizione della merce Tariffa doganale Pesa lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Facking Desaiption of Packing Custom’s Tariff number | Gross welght in kg Value {with currency)
FARTS 8e3. 0
5 4 | RPLE | PARTS
Lo . _— K
L3
Pt
Peso tassabile in k Totale peso lordo in ky
EX WORKS £ Payable weight in Eg Total g;rlnss weight in kg
-y -, Pt
Di. X mx anx = T 84% M Q. 00 260. 0 825. 0
Richieste particolari 7 Special consignments
Istruzioni particalari / Special instructions Allegati / Enclosures
R il
AS
# — .
\ kY

Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT Timbro e firma del mittente

Collection at sender Delivery to consignee

Acrording to CMR, transport damages have to be noted on the transport erder (POD} Sta
upon delivery of the consignment. Damages not visihte externallyshaufd be naufied i1 g},-'i

al 15' nature of sender
R

ivery

{remains with consignee at delivery)

Del

Data / Date Data / Date writing to the responsible EURDCONNECT terminal withly 7 days altét delivery, 1.—s o " 2=z : e
Via dei Ciclamiri, snc| 76026 Mocugno (274
Orario / Time Orario f Time
o ngr e
Firma dell'autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello I T

Consignee’s signature

&

Consignee's name in block letters

tpi-wito

e T m b
e 235U GL

wa

TirHta In snadizioni FIROCONNECT snnn vincanlate alla Candizinni Generali di frasnorto ELROC

DSBS
éi%ieqﬁéﬁh

NECT {vedi ratrol.




